


NATURLICH REGIONAL!

FUr Fischer DAS Eis kommen nur die besten Zutaten
infrage. SchlieBlich liegen uns das Wohl der Tiere
und das Wohl unserer Lieferanten genauso am
Herzen, wie Du.

Und weil echter Geschmack nur mit echten Zutaten
entstehen kann, kommen die Frlichte aus der
Region, das Bio-Joghurt und die Sahne von den
Salzburger Bauern und die Rezeptur aus Italien.

NATURALLY REGIONAL!

Only the best ingredients are used for Fischer DAS Eis. After
all, the welfare of the animals and our suppliers are just as
important to us as you are.

And because real taste can only come from real ingredients,
the fruit comes from the region, the organic yogurt and
cream from Salzburg farmers and the recipe from Italy.

Preise in Euro / prices in Euro



(s

EISKAFFEE

2 Kugeln cremiges Bourbon Vanilleeis
serviert mit Cold Brew Coffee

2 scoops of creamy bourbon vanilla ice
cream served with cold brew coffee

FRUCHTIGES SORBETEIS
MIT PROSECCO UND
FRISCHEN BEEREN

Fruchteis mit einem Schuss Prosecco

Fruit ice cream with Prosecco

BANANEN SPLIT

3 Kugeln cremiges Bourbon Vanilleeis
mit Banane und feinster Schokolade

3 scoops of creamy bourbon vanilla ice
cream with banana and the finest chocolate

FRUCHTEBECHER
IIEQ”

Frisches Fruchteis aus der Region
serviert mit Friichten der Saison

Fresh fruit ice cream from the region
served with seasonal fruit



COUPE DANEMARK

3 Kugeln cremiges Bourbon Vanilleeis
mit extra Schokolade und Honigwaffel

3 scoops of creamy bourbon vanilla ice cream
with extra chocolate and honey waffle

HEISSE LIEBE

3 Kugeln cremiges Bourbon Vanilleeis
serviert mit heiBer Waldhimbeere

3 scoops of creamy bourbon vanilla ice
cream served with hot raspberry

NUSSBECHER
PISTAZIE, WALNUSS,
HASELNUSS

3 Kugeln cremiges Nusseis serviert mit
selbstgemachtem Cookie

3 scoops of creamy nut ice cream served
with a homemade cookie

KINDER BECHER
MIT BUNTEN
SCHOKOLINSEN 6,2

2 Kugeln bestes Eis fiir unsere Kleinen

2 scoops of the best ice cream for our
little ones



Verléngerter Cappuccino

GroB3er Brauner Latte Macchiato

Doppelter Espresso Espresso Macchiato

double espresso mit Schlag oder Milchschaum
americano with cream or

Espresso milk foam with whipped cream

Kleiner Brauner Affogato

espresso with milk Espresso mit einer Kugel
Vanilleeis

Melange espresso with a scoop of

americano with milk foam vanilla ice cream

Assam, Griner Tee, Krauter Tee, Pfefferminztee,
Frichtetee, Kamillentee

black tea, green tea, herbal tea, peppermint tea,
fruit tea, camomile tea

Tee mit Rum
tea with rum

Holundersaft 0,31/0,51
mit Leitungswasser oder Soda
elderflower juice with tap water or soda

Rémerquelle Mineralwasser 0,331/0,751
prickelnd oder still
mineral water sparkling or still

Soda 0,31/0,51

Soda Zitrone 0,31/0,51
soda lemon

Leitungswasser 0,51/ 11
tap water

Cola, Fanta, Sprite, Almdudler,
Spezi 0,31/0,51

gespritzt mit Soda oder
Leitungswasser 0,31/0,51

Cola Zero 0,331

Apfel- /Johannisbeersaft pur 0,31/0,51
pure apple / black currant juice

Orangen- /Apfel- /Johannisbeersaft
gespritzt 0,31/0,51
orange / apple / black currant juice spritzer



Organics Bitter Lemon, Purple Berry
Ginger Ale, Tonic Water 0,251

Red Bull Summer Edition

Rauch Fruchtsafte Marille / Mango
pur 0,21
pure apricot / mango fruit juice

Rauch Fruchtsafte Marille / Mango
gespritzt 0,31/0,51
apricot / mango fruit juice spritzer

Limoncello Spritz Spritzer weiB 0,251
Limoncello, Prosecco, Soda white wine spritzer
Aperol Spritz Gelber Muskateller
Aperol, Prosecco, Soda Spritzer 0,251

Summer Secco Gelber Muskateller spritzer

Prosecco, Red Bull Summer

Edition Sommerspritzer

0,251/0,51
Prosecco 0,11 summer spritzer

Uhudler Frizzante

Stiegl Bier Goldbrau vom Fass 0,31/0,51
Stiegl Goldbrédu beer on tap

Stiegl Zwickl vom Fass 0,31/ 0,51
Stiegl Zwickl beer on tap

Radler stiB 0,31/0,51
mit Zitronenlimo
beer with lemonade

Radler sauer 0,31/0,51
mit Soda
beer with soda

Franziskaner Weizenbier vom Fass 0,31/0,51
Franziskaner wheat beer on tap

Franziskaner Weizenbier 0,31
alkoholfrei
Franziskaner wheat beer non-alcoholic

Stiegl Bier 0,31
alkoholfrei
beer non-alcoholic

TIPP!

Werfen Sie einen Blick in unsere Kuchenvitrine — dort finden Sie kdstliche
Leckereien fur jeden Geschmack!

Take a look at our cake display case - where you will find delicious treats for every taste!



